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Vlastnosti produktu

Funkcie
« 8 kandlov *
* 121 sukromnych kédov

* (38 kddov CTCSS/ 83

» DCS)

* « Hands-free funkcie
(VOX)

* VibrAlert®

« « Skenovat kanaly,
stkromné kody

* « Podsvietenie

« LCD displej

« LED horak

* Zvonenie (10
volitelnych ténov)

* Tlacidlo zamku

« Konektor reproduktora ;
/ mikrofén / nabijanie 3

« \Volitelné pipnutie 4

« Uspora batérie /

Podsvieteny LCD displej

@@ @

Pawsr Saver

(ta))

Indikator nabitia batérie
Ikona Roger Beep

Ikona VOX

Ikona VibrAlert® / Vystraha
hovoru

energie 5. lkona zamku klavesnice
« Tony tlacidiel 6.  Ikona klavesovych ténov
ony tacidier 7. Ikony DCS/CTCSS
* Indikétor Urovne 8.  lkona skenovania/ pamate
* batérie 9.  Cislo kanala v pamti
« Ozndmenie o n|’zkej 10. Sukromné kédy DCS / CTCSS
kapaci're E I(l;)r;a l:eiifrlm necinnosti
. Cisla kanalov
: A:AUID S?elgeili? X 13. Ikona prijimania/ vysielania
* Max. pl nie
« dosahu Maximalny rozsah sa moze lisit v
nite pa’s zavislosti od okolitych podmienok.
* Zap
* Nemozete pouzit kanaly 1 a 2 vo
Erancuzsku. Tato situacia sa moze zmenit’
Dalsie informacie ziskate od franctizskeho"
licencného dradu.
Informacie o produkte Starostiivost’ o radio

Vysielate MicroTALK® boli vyrobené v silade so
vetkymi normami pre radiové zariadenia s rozligenim
446 MHz. Pouzitie tohto vyrobku moZze byt obmedzené
miestnymi zakonmi a predpismi.

Vysielate MicroTALK® vém budu slizit dihé roky, ak sa o ne
budete starat’ spravne. Tu e niekolko névrhov:

+ Radiovo oviadaite radio.

« Chraiite ho pred prachom

« Nikdy neuniestiiujte radio do vody alebo na vihké miesto.
« Vyhnite sa wstaveniu extrémnym teplotam
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InStalacia batérii

Instalacia alebo vymena batérii:

Odstrarite sponu

1. Odstrariteklipnaopasok.

2. Whbratie batérie.

3. Viozte batérie do batérii typu AA alebo alkalickych
batérii. VioZte batérie a znacky polarity.

4. Umiestnite zadny kryt na batoh.

5. Nepokusajte sa pouzivat’ alkalické batérie.

6. NemieSajte staré batérie.

7. NemieSajte alkalické, Standardné (zinkovo-

uhlikové) alebo dobiatelné batérie (NI-Cd, Ni-VIH

W1 N atd’).
]‘gl Il l | [ 8. Varovanie - Nebezpetenstvo wybuichu ohiia, ak
SRR | o Batéria je nahradena zakonnym typom.
10.Batériu zlikvidujte poklepanim.

Zatéhnéte za zamek
T

Nabijanie batérii v radiu:

1. Uistite sa, Ze su

Batérie su vloZzené spravne.
Vlozte kabel do nabijacej
zasuvky umiestnenej v hornej
Casti vysielaca.

Pripojte kabel k portu USB.

Nabijeci
o

konektor
=g

Na nabijanie zariadenia Cobra microTALK pouzivajte iba dodané
nabijatelné batérie a nabijacku.

MbzZete tiez pouzivat alkalické batérie, ktoré nie je mozné nabijat' v
vysielaci.

Maximalny / minimalny prevadzkovy rozsah: -20 ° C az + 45 ° C.
Maximum SARvalues: 0.934W kg for AV 25KHz (boby-\Wom).
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Nabijanie MicroTALK pomocou stolné nabijacky:
VioZte stanice do nabijacky.

Pripojte kabel micro USB k nabijacke.

Pripojte nabijacku USB k nabijatke USB.

Ak je riadiaca kazeta vypnuta, skontrolujte polohu
radia. Kontrolka svieti po¢as nabijania. Po dokonéeni
procesu nabijania zhasne.

Poznamka: Pri nabijani iba jednej stanice nie je
potrebné pouzivat’ stolnti nabijacku. Kébel micro
USB mozno pripojit’' priamo k stanici. Na displeji blika
ikona batérie.

Vyrobca odportica, aby bol vysiela¢ vypnuty.

Rychly Start

Stlacenim a podrzanim tlagidla Mode / Mode zapnite
radio.

Stlacte tlacidlo Channel Up alebo Channel Down
Vyberte kanal.

Obe rozhlasové stanice musia byt naladené na rovnaky
kanal / sikromny kéd pre komunikaciu.

Pocas drzania mikrofénu drzte stiadené tlacidlo

Talk.

Po dokonéeni hovoru uvolnite tlacidlo Hovor a pocuvaijte
odpoved.

Zapnutie microTALK Radio

Mode/Power

Stlatte a podrzte tiacidlo reZimu / napajania, az kym

=] nezadujete tny, ktoré indikuj(, Ze je stanica zapnuta.

Vysiela MicroTALK® je teraz v pohotovostnom rezime aje
pripraveny prijimat’ signél. Rédio je vzdy v pohotovostnom

4 rezime,

Ked'stlacite tia¢idlo volania alebo rezim / vykon.
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Slaba batéria

Ked je batéria vybita, ikona Batérie znizi a pipne dvakrat,
kym sa stanica vypne. Batérie je potrebné vymenit. Ak
pouzivate dobijatelné batérie, vymerite ich alebo ich
nabite.

Pocas nabijania sa na displeji zobrazi
symbol blikajticej batérie

Automaticky Setri¢ energie

Battery Save Mode Ak sa do 10 sekind nepriime Ziadne vysielanie, radio
sa automaticky prepne do pohotovostného reZimu a
na displeji bliké ikona Power Saver. Rezim nema
vplyv na prilem signalu.

Komunikacia s inou osobou
Talk Button

1. Stlacte a podrzte Talk.

2. Hovorte zo vzdialenosti asi 5 k mikrofonu
centimetrov.

3. Po ukonceni hovoru uvolhite tlacidlo hovoru

a
Pocuvajte prichadzajlce vysielanie.
¢ A Ked stlacite Hovor, nembzete prijimat’
m .S | prichadzajice hovory.
& ° ; Obe rozhlasové stanice musia byt naladené na rovnaky
%"\ % ) | kanal pre komunikaciu.

o

Ak je rédio zapnuté, zvolte ktorykolvek z 8 kandlov
stladenim lacidla Kanal hore alebo dole
Obe rozhlasové stanice musia byt naladené
na rovnaky kandl pre komunikaciu.
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Pocuvanie prichadzajiceho hovoru

Ak chcete prijimat’ prichadzajuce hovory, uvolnite
tlacidlo Hovor signalov. MicroTALK ®

Radio je vzdy v pohotovostnom rezime, ked nie su
stlacené tlacidia hovorov alebo volania.

Nastavenie hlasitosti

Stlacte tlacidlo zvy$enia alebo

i nizenia

hlasitosti. (1 aZ 8).

Na oznacenie minimalneho a
maximalneho objemu sa pouzivaju

VolumeLevel dve pl'pnutia

[y

Tlacidlo Call

Stladte a uvolhite facidlo Hovor.

Druhé osoba pouje vyzvariaci ton. Tento ton sa pouziva iba pre
= Signaliz&cia hlasovej komunikacie.

Poziite si stranu 14, kde mozete

vybrat z piatich nastaveni
zvonenia.

LED / S.O.S. svietidlo

LED/SOS e Stlacenim tlacidla LED sa rozsvieti LED na spodnej
strane vysielaca Ak chcete aktivovat funkciu
SOS, stlacte a podrzte tlacidlo LED.
Opaétovne vypnite lampu.

Auto Squelch / Maximalny rozsah

Réadio MicroTALK ® automaticky potiaéa slabé signély a neZiaduci Sum
terénu alebo ak ste dosiahli maximélny limit dosahu.

MbZete docasne vypnit funkciu auto squelch alebo zapnit' cely rozsah, co
umozni prijatie v3etkych signalov a rozsirenie maximalneho rozsahu radia.

fel



Light/Max Range Chcete sa neustale vypinat

T Squelch:
Stlacte tacidlo Light/ Max Range na
miniméine 3 sekundy.

Funkcia vystupu max. dosahu:
- Stlatte a podrte tiacidio Max
Alebozmenit kanal

Funkcia uzamknutia

Lock Button Funkcia uzamknutia zablokuje funkciu Kanal

P e ) hore, Kanal nadol, ZvySenie hlasitosti,

Znizenie hlasitosti a Rezim / Napajanie, aby

sa zabranilo nahodnej prevadzke.

Zapnutie alebo vypnutie zamku:

- Stlacte a podrzte tlaCidlo uzamknutia na
tridsat’ sekund. Dvojité pipanie sa pouziva na

NL-¢ | potvrdenie poziadavky blokovania alebo

g FM;.,-JE = | Wwpnutia.

!ﬁ :‘\ lkona uzamknutia sa zobrazi v rezime

uzamknutia.

microTALKe radio

Vas dosah sa bude liSit' v zavislosti od terénu a podmienok.
Maximum Range V plochom otvorenom teréne
bude radio pracovat ¢o najviac.
Stavby a listy v drahe signalu
moZzu znizit rozsah signalov.
Husta zelen a kopcovity terén tiez
Reduced Range L
obmedzi dosah.

- Upozorriujeme, Ze pomocou rozsirenia
l @. rozSirenia rozsahu mézete dosiahnut
maximalny dosah. Podrobnosti ndjdete
na strane 6.

Reduced Range
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ReZimy vyhladavania

Prehliadanim rezimu budete moct’ vybrat alebo zapntit preferované funkcie
Rédio MicroTALK ®. Pocas rezimov prehliadania sa funkcie rédia zobrazuju v
nasledujiicom poradi:

Mode/Power Il Nastavenie sukromnych kédov CTCSS
L Nastavenie sukromnych kédov DCS
@ Zapnutie / vypnutie funkcie Vox Vox
\ E ! ﬁ I Sensitivity Nastavenie vyhladavania
b i kanalov

I Nastavenia skenovania sukromného

kodu CTCSS Skenovanie sukromného

kédu DCS Nastavte ton volania

Beep / Off Beep Settings Nastavenie
W Tony tlagidiel zap / vyp

Privatni kody

Vas microTALK obsahuje dva pokrocilé Sifrované Sumivé systémy, ktoré mozu
poméct znizit rusenie od inych pouzivatelov na danom kandli. CTCSS poskytuje 38
sukromnych kédov a DCS poskytuje 83 stikromnych kédov. Kazdy systém méze byt
pouzity na vietkych kanaloch, ale oba systémy nemozu byt siéasne pouzité na
rovnakom kanili.

@ Ak chcete Uspe3ne komunikovat Kéd 00 nie je sikromny a umozfiuje
pomocou sikromného kddu, radio vam prijimat véetky signaly.

vysielania a prijimania musi byt

naladené na rovnaky kandl a sukromny

kéd, CTCSS alebo DCS). Kazdy kanal

pamétd posledné nastavenie kédu.



Nastavenie sukromnych kédov CTCSS

Mode/Power

N Saube kaude

Volba stikromného kodu CTCSS:

6. Po vybere kanalu stlate tla¢idlo rezimu / napdjania, kym sa nezobrazi
ikona CTCSS

A malé &islice vedla &isla kanala blikaju na displeji.

Ak je DCS na zvolenom kanali, na displeji blikd ikona CTCSS a "OFF". Ak
chcete prepnat z DCS na CTCSS, stlaéte tlacidlo Channel Up alebo
Channel Down, na displeji blikd "OFF". Na displeji sa zobrazuju malé
blikajtce &isla a potom mézete pokracovat v kroku </ s>.

T. Stlaéenim tladidla Channel Up alebo Channel Down vyberte sukromny
kod. Stlacenim

Mbzete rychlo posundt tlaidla hore alebo dole.

1. Ked'sa zobrazi pozadovany stkromny kod CTCSS, vyberte jednu z
nasledujucich moznosti:

Stlagenim tlacidla rezimu / napajania zadajte nové nastavenie a prejdite
na dalSiu

Funkcie.

Stlagenim tlacidla Talk / Call sa vrétite do pohotovostného rezimu.

C. Ak sa chcete vratit do pohotovostného rezimu, nestlacajte Zziadne
tlacidlo 6T sekundy.
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Nastavenie sukromnych kédov DCS

Mode/Power

Zvolte kod ochrany DCS:

6. Po vybere kanalu stlacte tlagidlo reZimu / napdjania, kym
sa nezobrazi ikona DCS

A na displeji blikaju malé ¢isla, ked sa na zvolenom kanali
nachddza CTCSS, na displeji sa zobrazi ikona blikajiceho DCS
a "OFF". Pre prepnutie z DCS na CTCSS stlacte tlacidlo
Channel Up alebo Channel Down, na displeji blika "OFF". Na
displeji sa zobrazuju malé blikajtce &isla a mézete pokragovat
krokom </ s>.

T. Stla¢enim tlacidla Channel Up alebo Channel Down vyberte
sukromny DCS

kod. Stlagenim tlacidla hore alebo dole sa rychlo posuniete.

1. Po zobrazeni pozadovaného stikromného kédu sluzby DCS
vyberte jednu z nasledujticich moznosti:

| PN
Channel Button

A. Stlagenim tla¢idla rezimu/ napajania zadajte nové nastavenie a prejdite
na dalsiufunkcie.

B. Stlatenim tlagidla Talk / Call sa vratite do pohotovostnéhorezimu.

C. Na 6 sekund nestl4cajte Ziadne tlacidlo, vrétte sa do pohotovostného
rezimu.

Externy reproduktor / mikrofén / nabijaci konektor

Vas vysielac micoTALK ® mdZe byt vybaveny volitelnym externym
reproduktorom/ mikrofénom (nie je sticastou dodavky). Pripojenie extemého
reprodukiora/ mikrofénu alebo nabijacky:

Otvorte nabijaciu sekciu v homej Casti vysielaca.

Zapojte zastrcku do zasuvky.

POZNAMKA: Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel a
slichadiel mézZe spdsobit stratu sluchu.
Rezimy vyhladavania
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Hlasovo aktivovany prenos (VOX)

V rezime VOX moézete radio microTALK ® pouZit' aj v rezime bez
pouzitia ruk. MoZete nastavit' troven citlivosti VOX tak, aby
zodpovedala hlasitosti vasho hlasu a vyhnut sa vybuchu pozadia.
Zapnutie a vypnutie rezimu VOX:

Stlacte tlacidlo reZzimu / napajania, az kym na
displeji nezacne blikat ikona VOX. Zobrazi sa
aktualne nastavenie Zapnuté alebo Vypnuté.
Stlacenim tlacidla Channel Up alebo Channel
Down zapnete alebo vypnete funkciu VOX.
Vyberte jednu z nasledujucich moznosti:
Stlacenim tlacidla rezimu / napajania zadajte
nové nastavenie a prejdite na dalSie funkcie.
N B. Na navrat do pohotovostného rezimu

Buitton nestlacajte Ziadne tlacidlo

I Po dobu 12 sekund.

Mode/Power

Nastavenie citlivosti VOX:

Stlacte tlac¢idlo rezimu / napajania, kym sa
nezobrazi ikona VOX a nezobrazi sa
aktualna uroven citlivosti.

Aktualna uroven citlivosti VOX sa zobrazuje
pismenami "L" a Cislami 1 az 5, pricom

citliva uroven.

Stlagenim tla¢idla Channel Up alebo
Channel Down zvolte Uroven citlivosti 01 az
05.

Vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

A.Stlacenim tlagidla rezimu / napajania
zadajte nové nastavenie a prejdite na dal$ie
funkcie.

B.Stlacenim tlacidla Talk / Call sa vratite do
pohotovostného rezimu.

C. Ak nie je stlacené Ziadne tlacidlo pogas
12 sekund, pristroj sa vrati do
pohotovostného rezimu.

=
Pp
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10 Pamat .
Vas vysiela¢ microTALK mé 10 pamétovych miest na uloZenie najpouzivaneiSich
kandlov. Tie mézu byt individudine wbraté alebo naskenované.

- pozi. Strana 18.

Naprogramovanipaméti:

Stlacte MEM / ESC. Na displeji sa zobrazi ikona paméte a
umiestnenie paméate.

Stlacte tia¢idio Channel Up/ Channel Down

yberte poziciu paméte (0 - 9).

Ak bola pamét naprogramovana predtym, na displejisa
zobrazi ¢islo kanélu/ kodu.

Stiadenim tlatidia MEM / ESC viozte novi

Umiestnenie alebo Uprava existujicich.

Stlacte tia¢idio Channel Up/ Channel Down

yberte pamétové miesto.

Stiacte MEM / ESC. Na displeji

Cislo kanalablika.

Stlacte tia¢idio Channel Up/ Channel Down

Vyberte kandl (1 - 8).

MEM/ESC Button
—

Channel Button Stladte MEM / ESC. Na displeji
| N 'W Ikona CTCSS a kédove islo blikajui.
=yl Vybrai ste nasledovné:
| Ak cheete nastavit pozadovany kod CTCSS (00 - 38),

stlacte tacidio Channel Up / Channel Down.

IMemariehanel Stlacte tiaCidio MEM / ESC na prepnutie z CTCSS na

=Ty . - DCS. Na displejiblikaikona DCS a stikromny kod.
:?5'“_ -~ Tlacidlom Channel Up / Channel Down méZete pouzit’

L]
-
erSalérl Z kod DCS (00 - 83).

Channel Button

ey
N
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Ak blika sukromny kéd "oF", kéd je uz nastaveny v
@ druhom systéme (CTCSS
Alebo DCS). Stlacte tlacidio Channel Up / Channel
Down (Down) deaktivuje druhy kod a vyberie novy
kod.

Zborovy zbor: jl

Stlacenim tlacidla MEM / ESC zadajte nastavenie
kanala/ kédu na zvolenom mieste pamate. Stanica
potom pokracuje do dalSej polohy, ktora blika.
Stlagenim a podrzanim tla¢idla MEM / ESC ulozte
aktualne nastavenia pamate a opat stlacenim tlacidla
MEM / ESC sa vratite do pohotovostného rezimu.

MEM/ESC Button Vyvolanle kandla:

Stladte tiatidlo MEM / ESC, kym sa na displeji nezobrazi
ikona paméte a pamét.

1 Stiacte tiacidlo Channel Up/ Channel Down

Vyber miesta paméte (0 - 9).

Ak bolo miesto uz naprogramované, nastavenie sa
rozsvieti na displeji.

Zavolajte pomocou tlacidla Hovor.

3. Stladte a podrzte MEM / ESC pre
Vrétte sa do pohotovostného rezimu.

Pamétové miesto sa méze preprogramovat’
vzdy, ked'sa zobrazi. Stiatenim tacidla MEM /
ESC spustite proces.
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10 typov vyzvanacich ténov

MbZzete si vybrat z 10 réznych ténov zvonenia.

Zmena nastaveni zvonenia:

Stlacte tlacidlo rezimu / napéjania, kym nedokoncite
Nezobrazi sa

Pismeno "C" a &islo aktualneho ténu hovoru

(01 az 10). Aktualny vyzvanaci tén znie Styri
sekundy.

Stlacte tlacidlo Kanal hore alebo Kanal nadol

A budete pocut druhé nastavenie ténu hovoru.
Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

Stlacenim tlacidla rezimu / napdjania zadajte nové
nastavenie a prejdite na dalSie funkcie.

Stlacenim tlacidla Hovor alebo Hovor sa vratite do
pohotovostného rezimu.

Ak sa chcete vratit do pohotovostného rezimu, na 6
sekund nestlacajte Ziadne tlacidlo.

VibrAlert® a vyzvanaci ton

Call Tone On/
Vibrate On

Call Tone On/
Vibrate Off

Vas hlasovy MailMicroTALK® vas méze
upozornit' na prichadzajlci hovor dvomi
sposobmi - tdnmi a vibraciami.
Zménanastaveni:

1. Stlacte tlacidlo Mode pre vyber
Nastavenie hovoru.

("01" vibracie + zvonenie, "02" zvonenie)
Stlacte tlacidlo Channel Up / Channel Down
Zmerite nastavenie upozorneni.

Zvolte nasledovné:

Stlacenim tlacidla Mode uloZte nastavenie.
Ak sa chcete vratit, dotknite sa moznosti Diskusia
alebo Zavolat

Pohotovostny rezim.

Ak nestladite tlacidlo do 6 sekund, stanica sa
automaticky vrati do pohotovostného rezimu
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Roger Beep potvrdzujuci tén

Ked' uvolnite tlacidlo Hovor, poslucha¢ pocuje pipnutie. Tymto
upozornite druhu stranu, s ktorou ste suhlasili, a druha strana

moze hovorit.

Mode/Power

Zapnutie a vypnutie pipania:

1. Stlacte tlacidlo rezimu / napéjania, kym sa
nezobrazi

Ikona Roger Beep neblika.

2. Stlacenim tlacidla Channel Up alebo
Channel Down zapnite alebo vypnite zvukovy
signal.

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
Stla¢enim tlacidla rezimu / napdjania zadajte
nové nastavenie a prejdite na dalSie funkcie.
Stlacenim tlacidla Hovor sa vratite do
pohotovostného rezimu.

C. Ak pocas 6 sekund nestlacite Ziadne
tlacidla, pristroj sa vrati do pohotovostného
rezimu.

Tony tlacidiel On / Off

Ked' sui zapnuté tény tlacidiel, zaznie vzdy pipnutie

Stlacte tlacidlo.

Zapnutie a vypnutie tonov tlacidiel:

Stlacte tlacidlo reZzimu / napdjania, kym sa nespusti
Zobrazi sa ikona klicového ténu.

Stlacte tlacidlo Kanal hore alebo Kanal nadol
Zapnutie alebo vypnutie ténov.

Vyberte jednu z nasledujucich moznosti:
Stlacenim tlacidla rezimu / napjania zadajte nové
nastavenie a prejdite na dalSie funkcie.

Stlagenim tlacidla Hovor sa vratite do
pohotovostného rezimu.

C. Ak pocas 6 sekund nestlacite Ziadne tlacidla,
pristroj sa vrati do pohotovostného rezimu.
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Skenovanie kanalov
Radio microTALK ® dokaze automaticky skenovat' kanaly.

Scan Button Vyhladavanie kanalov:
Stlacte tlacidlo Skenovat, na displeji sa zobrazi ikona
L ranse skenovania a zobrazia sa ¢isla kanalov.

Stlacte tlacidlo Channel Up alebo Channel Down
Spustite vyhladavanie kanalov.

Cobra A
Scan Channels

@ Pocas skenovania radio ignoruje Specifické kody ochrany
osobnych Udajov.

Ikona skenovania sa bude zobrazovat aj po zapnuti
skenovania. Radio bude pokra¢ovat v prehladavani
véetkych kanalov a zastavi sa, ak bude detekovany
prichadzajuci prenos.

Pocas skenovania (pri prijimani prichadzajlicej prevadzky) moZete vybrat
jednu z nasleduijticich moznosti:

Stladte a podrzte Hovorit, aby ste komunikovali v kandli. R&dio zostane na
tom kanéale a vréti sa do pohotovostného rezimu.

Stladenim tacidla Channel Up alebo Channel Down obnovite skenovanie
kanalov.

Stlacenim tiacidla Talk / Call sa vratite do pohotovostného rezimu.




Prevadzka

Skenovanie sukromnych kédov
Vasa microTALK mdze automaticky vyhladavat sikromné kody
(CTCSS 01 az 38 alebo DCS 01) Viac ako 83 v ramci jedného kanala. Je k
dispozicii iba jedna sada sukromnych kédov
(CTCSS alebo DCS).
Tlagidlo vyhladavania Vyhladavanie privatnych
—— kodov:

1.V pohotovostnom rezime dvakrat stlacte a

Cobra ]
u 4l uvolnite tlacidlo Scan (CTCSS) alebo DCS, kym

Channel Button sa nezobrazia ikony a Gisla CTCSS

ahtl alebo DCS.

2. Stlatte a podrzte Scan pre spustenie
skenovania stkromnych kédov na
kanali.

Pocas skenovania sukromnych kédov sa na obrazovke zobrazi ikona
skenovania. Stanica vyhladava stkromné kody a zastavi sa, ak sa
ndjde prichadzajuci signdl. Stanica zostava na danom kanali / kéde
na 6 sekund.

Pocas skenovania (pri prijme prichadzajlcej prenosu) mézete vybrat
Z nasledovného:

Stlacte a podrzte tlacidlo hovoru, aby ste mohli komunikovat' s danym
kanalom / sikromnym kédom.

Rédio zostane v danom kanali alebo sukromnom kéde a vrati sa
Pohotovostny rezim.

Ak chcete pokracovat v skenovani sukromnych kédov, stlaéte tlacidlo
Channel Up alebo Channel Down. Ak v priebehu 10 sekind
nestlacite lubovolné tlacidla, radio automaticky obnovi skenovanie
stikromnych kédov.

Stlacenim tlacidla Talk / Call sa vratite do pohotovostného rezimu.
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Prevadzka

Skenovanie pamat

StanicemicroTALK dokaze prehladavat ulozené
pozicie v pamati. (Pozri str. 12)

Prehliadanie pamate:

Uistite sa, Ze su uloZzené aspon
dve paméatové pozicie.

Stlacte tlac¢idlo MEM / ESC na
vstup

Rezim pamate.

Na displeji sa zobrazi ikona a
poloha v poli.

Stlacte tlac¢idlo Scan (Skenovat),
zobrazi sa displej

Ilkona skenovania.

Znova stlacte ikonu Skenovat
Skenovanie a pamat blika.

Stlacdte tlacidlo Channel Up /
Channel Down

Spustite vyhladavanie uloZenych
pozicii.

Po naskenovani paméte sa zobrazi
ikona lconScan.

Stanica vyhladava sukromné kédy a
zastavi sa, ak sa néajde prichadzajuci
signal.

Stanica zostava na danom kanali /
kéde nastavte na 6 sekund.



We, Altis Globel Limited of Berkeley Lake, GA30071 USA  Warranty & Customer Service

dedlare under our side responsibility that the product:
Private Mobile Radio (PMR 446) - Walkie Talkie
Twoway Radio
Model: AM845
to which this declaration relatesis in confimity with all
the essential reguirements and other relevant
requirements of the R&TTE Directive (1995/5/CE). The
productis in conformity with the following standards
andlor other nomative documents:
Health (Article 3.1(a)): EN50566:2013
Safety (Aricle31(a)): EN60950-1:2006/A22013
EMC (Artice31(b)):  ENBOL489-1 V19.2(2011-09)
EN301489-5 V1.3.1(2002-08)
Spectium (Atticle 3.2); EN300296-2 V1.4.1 (2013-08)
This product complies with Commission Regulation (EC)
No 278/2009 of 6 April 2009 implementing Directive
2009/125/EC of the European Parliamernt and of the
Council with regard to ecodesign requirements for
no-load coniion electric power consumption and
average active efficiency of extemal power suppliesand
is in conformity with Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011
onthe restriction of the use of certain hazardous
substances in electrial and electronic equipment.
The radio will not comply with the standard at voltage
below 34V.
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Forwarranty and customer service

information, please go to:

wwwy.cobrapmr.com

For use in B countries, subject to local laws and
regulations.

CEH@s a regjstered trademark of Cobra
Electronics Europe, Ltd.

Snake design and microTALK are registered
trademarks of Cobra Electronics Corporation, USA
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